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ANNEXA ANNEXEA

No. 9464. INTERNATIONAL CONVEN- N° 9464. CONVENTION INTERNATIO-
TION ON THE ELIMINATION OF ALL
FORMS OF RACIAL DISCRIMINA-
TION. OPENED FOR SIGNATURE AT
NEW YORK ON 7 MARCH 19661

NALE SUR L'ELIMINATION DE
TOUTES LES FORMES DE DISCRI-
MINATION RACIALE. OUVERTE À
LA SIGNATURE À NEW YORK LE
7 MARS 19661

DECLARATION under article 14 recog-
nizing the competence of the Committee on
the elimination of racial discrimination
Received on:

16 November 1994
FINLAND

"The Government of Finland declares, in
accordance with article 14 of the Interna-
tional Convention on the Elimination of All
Forms of Racial Discrimination, that Finland
recognizes the competence of the Committee
on the Elimination of Racial Discrimination
to receive and consider communications
from individuals or groups of individuals
within the jurisdiction of Finland claiming to
be victims of a violation by Finland of any of
the rights set forth in the said Convention,
with the reservation that the Committee shall
not consider any communication from an in-
dividual or a group of individuals unless the
Committee has ascertained that the same
matter is not being examined or has not been
examined under another procedure of inter-
national investigation or settlement."

DECLARATION en vertu de l'article 14 re-
connaissant la compétence du Comité pour
l'élimination de la discrimination raciale
Reçue le :

16 novembre 1994
FINLANDE

[TRADUCTION — TRANSLATION]

Le Gouvernement finlandais déclare que,
conformément à l'article 14 de la Convention
internationale sur l'élimination de toutes les
formes de discrimination raciale, la Finlande
reconnaît la compétence du Comité pour
l'élimination de la discrimination raciale pour
recevoir et examiner des communications
émanant de personnes ou de groupes de per-
sonnes relevant de leur juridiction qui se
plaignent d'être victimes d'une violation, par
la Finlande, de l'un quelconque des droits
énoncés dans la Convention, avec la réserve
que le Comité n'examinera aucune commu-
nication émanant d'une personne ou d'un
groupe de personnes avant de s'être assuré
que l'affaire faisant l'objet de la communica-
tion n'est pas traitée ou n'a pas été traitée
dans le cadre d'une autre procédure d'en-
quête ou de règlement international.
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